Zeitschrift: Technische Mitteilungen / Schweizerische Post-, Telefon- und
Telegrafenbetriebe = Bulletin technique / Entreprise des postes,
téléphones et télégraphes suisses = Bollettino tecnico / Azienda delle
poste, dei telefoni e dei telegrafi svizzeri

Herausgeber: Schweizerische Post-, Telefon- und Telegrafenbetriebe

Band: 46 (1968)

Heft: 1

Artikel: Neue HF-TR-Steckdose Typ G, UP-Modell 66 = Nouvelle prise TD-HF
type G, modele 66 pour montage noyé

Autor: Gunter, Paul

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-875629

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 02.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-875629
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Neue HF-TR-Steckdose Typ G, UP-Modell 66
Nouvelle prise TD-HF type G, modéle 66 pour montage noyé

Paul GUNTER, Bern

Zusammenfassung. Die auf Ende 1967
bei den PTT-Betrieben neu eingefiihrte
HF-TR-Steckdose Typ G, UP-Modell 66,
wird beschrieben. Dank der Fertigungs-
technik mit Leiterplatten, dem Ubertrager
aus einem Ferrit-Topfkern und weiteren
miniaturisierten ~ Bauelementen,  waren
wesentliche Verbesserungen mdéglich, unter
andern eine ungefdhr 12 dB erh6hte NF-
Sperrdémpfung, die auf die Hilfte redu-
zierten Dosenabmessungen und Kombina-
tionsmdoglichkeiten mit allen genormten
Telephonanschlussapparaten.

Der Hochfrequenz-Telephonrundspruch (HF-TR) hat seit
seiner Einfiithrung im Jahre 1939 durch die Schweizerischen
PTT-Betriebe eine grosse Verbreitung gefunden. Er hat
vielen Abonnenten an Orten, die eine gute drahtlose Uber-
tragung nicht erlaubt héatten, einen stérungsfreien Rund-
spruchempfang gebracht. In den letzten Jahren wurden nun
die hochfrequenten Telephonrundspruch-Ubertragungen
immer starker durch das Fernsehen und den UKW-Radio-
empfang konkurrenziert. Wie den Kurven von Figur 1 zu
entnehmen ist, war trotzdem eine stete Zunahme der HF-
TR-Hérer zu verzeichnen. Bei dieser Zunahme spielen je-
doch auch die aufgehobenen NF-TR-Anschliisse ausser
Betrieb gesetzter Telephonzentralen eine gewisse Rolle.
Interessanterweise ist dagegen der Verbrauch von HF-TR-
Steckdosen viel stérker gestiegen. Die Griinde dieses Mehr-
verbrauches sind:

- Seit Heimempfanger in asthetischer Aufmachung, in

Kleinformat und zu niedrigen Preisen auf dem Markt er-
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= = = Zunahme der HF-TR-Anschlisse
Augmentation des raccordements de TD-HF

Verbrauchszahlen der HF-TR-Steckdosen
Chiffres de consommation des prises de TD-HF
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Résumé. On décrit ici la nouvelle prise
TD-HF type G, modéle 66 pour montage
noyé, adoptée par I'entreprise des PTT a
la fin de 1967. La technique de fabrication
avec plaques de jonctions, translateur
avec noyau en ferrite en forme de pot et
éléments de construction miniaturisés a
permis de notables améliorations. L’auteur
cite en particulier 'augmentation d’envi-
ron 12 dB de la bande des fréquences BF non
transmises, la réduction de moitié des
anciennes dimensions et les possibilités de
combinaison avec tous les appareils de
raccordement normalisés pour le téléphone.

621.316.541.111: 621.395.97

Nuovo congiungitore RT-AF tipo G,
mod. 66 per montaggio non apparente

Riassunto. £ descritto il nuovo con-
giuntore RT-AF tipo G modello 66 per mon-
taggio n.a. che vien introdotto verso la fine
del 1967. In seguito alla tecnica di fabbrica-
zione con placche di contatti, con un tras-
latore a nucleo cilindrico in ferrite ed altri
pezzi miniaturizzati risultarono, tra I'altro,
sensibili miglioramenti nell’attenuazione
di blocco della BF che & ora 12 dB pit ele-
vata, nella riduzione delle dimensioni alla
meta e nella possibilita di poterlo combinare
con tutti gli apparecchi d’allacciamento tele-
fonici standardizzati.

Depuis 1939, année de son introduction par I'Entreprise des
PTT suisses, la télédiffusion a haute fréquence (TD-HF)
s'est largement répandue. Elle a procuré a de nombreux
abonnés habitant des endroits ol la transmission sans fil
aurait été difficile une réception sans parasites des pro-
grammes de la radiodiffusion. Ces derniéres années, les
transmissions par télédiffusion haute fréquence ont eu a
soutenir la concurrence toujours plus forte de la télévision
et de la radiodiffusion par OUC. Les courbes de la figure 1
montrent que le nombre des auditeurs de la TD-HF a néan-
moins progressé régulierement. Cette augmentation est due
pour une part a la suppression de raccordements de TD-BF
de centraux téléphoniques mis hors service. Il est intéres-
sant de constater en revanche que la consommation de
prises TD-HF a progressé beaucoup plus fortement, pour
les raisons suivantes:

- Depuis que des récepteurs d’aspect plus esthétique, de
dimensions réduites et de prix modiques ont été mis sur
le marché, de tels appareils sont aussi montés comme
deuxiémes postes dans les chambres a coucher, les ves-
tibules et les cuisines habitables.

- Dans les batiments modernes, on établit I'installation
pour 2 ou 3 points de raccordement, ce qui laisse plus de
liberté pour I'ameublement.

La prise TD-HF termine la ligne de transmission et, con-
jointement avec le cordon de raccordement coaxial, établit
la liaison avec le récepteur. Cette partie de l'installation
présente une importance notable pour la qualité de la récep-
tion par TD-HF.

La direction générale (DG) des PTT a chargé en 1963 les
établissements Autophon SA, Soleure, d’'étudier la fabri-
cation d'une prise TD-HF améliorée sous le rapport de
la transmission et de la technique d'installation. Collabo-
rant étroitement, le fabricant et la division des essais et
recherches ainsi que la section des installations d'abonnés
de la DG PTT déterminérent comme il suit les principales
améliorations souhaitables:
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héltlich sind, werden Rundspruchempfanger als Zweit-

apparate auch in Schlafzimmern, Wohndielen und Wohn-

kiichen aufgestellt.

- In den modernen Neubauten werden, um eine flexiblere
Méblierung zu gestatten, die Installationen fir 2 bis 3
Anschlussstellen bereits vorgesehen.

Die HF-TR-Steckdose dient als Abschluss der HF-TR-
Leitung und stellt zusammen mit dem koaxialen Anschluss-
kabel die Verbindung mit dem Empfangsapparat her. Diesem
Teil der Rundspruch-Einrichtung kommt fir den stérungs-
freien Empfang der HF-TR-Ubertragung betréchtliche Be-
deutung zu.

Die Generaldirektion (GD) PTT erteilte im Jahr 1963 der
Firma Autophon AG, Solothurn den Auftrag zum Studium
einer neuen, in Ubertragungs- und installationstechnischer
Hinsicht verbesserten HF-TR-Steckdose. In Zusammen-
arbeit mit der Abteilung Forschung und Versuche und
der Sektion Teilnehmeranlagen der GD PTT wurden die
hauptsachlichsten, wiinschbaren Verbesserungen fest-
gelegt:

1. Kleinere Abmessungen der Unterputz (UP)-Ausfiihrung.
Der Einbau in alle genormten Einlasskasten muss méglich
sein.

2. Die von den PTT im Abonnement abzugebenden Teile
sollen einfach, rasch montiert und wieder entfernt
werden kénnen.

3. Die Kombinationsmdglichkeit mit allen genehmigten
Telephonanschlussapparaten ist zu gewahrleisten.

4. Eine moglichst grosse Erhéhung der NF-Sperrdampfung
muss ein Abhdren von Telephongespréachen verun-
moglichen.

5. Die Nebensprechdampfung Radio-/HF-TR-Teil ist eben-
falls zu verbessern.

Elektrische Schaltung der HF-TR-Steckdose

Die durch den HF-Spezialisten der Firma Autophon AG.
entwickelte neue Schaltung der Steckdose Typ G entstand
aus einem 3-Elementen-Bandpass-Halbglied, wie dies Figur 2
zeigt.

Das Halbglied wurde fiir einen Wellenwiderstand von
600 Q ausgerechnet und seine untere 3-dB-Durchlassgrenze
so nahe wie mdglich an 150 kHz gelegt, um die Sperrdamp-
fung bei Sprachfrequenz auf einen méglichst hohen Wert
zu bringen. Die Forderung nach gradlinigem Frequenzgang
von 150 bis 340 kHz wurde erfullt und somit einer
allfallig spateren Ausdehnung auf einen 7. HF-TR-Kanal
bei 150 kHz der Weg nicht versperrt. Wie aus den Kurven
von Figur 3 ersichtlich ist, konnte die NF-Sperrdampfung
um etwa 12 dB verbessert werden. Es kann als sicher ange-
nommen werden, dass dadurch ein Mithdren von Telephon-
gesprachen auf dem HF-TR-Empfanger auch unter un-
glinstigsten Verhaltnissen unmdoglich ist.
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1. Dimensions plus faibles du modéle pour montage noyé.
La prise doit pouvoir étre placée dans toutes les boites
d'encastrement normalisées.

2. Les parties que les PTT remettent en abonnement doivent
pouvoir étre montées et enlevées de maniére simple et
rapide.

3. La possibilité de combiner la prise avec tous les appareils
de raccordement du téléphone doit étre garantie.

4, L'affaiblissement pour la bande des fréquences BF non
transmises doit étre augmenté de maniére qu'il soit im-
possible d’écouter les conversations téléphoniques.

5. L'affaiblissement diaphonique partie radio/partie TD-HF
doit aussi étre amélioré.

Schéma électrique de la nouvelle prise TD-HF

Le nouveau schéma de prise type G mis au point par le
spécialiste HF des établissements Autophon SA com-
prend un circuit élémentaire passe-bande composé de
trois éléments, comme le montre la figure 2.

Le circuit élémentaire a été calculé pour une impédance
caractéristique de 600 Q et la limite inférieure 3 dB de la
bande passante a été fixée aussi prés que possible de 150
kHz, afin qu'aux fréquences vocales I'affaiblissement pour
la bande non transmise soit aussi élevé que possible. L'exi-
gence d'une caractéristique de fréquence rectiligne de 150...
340 kHz a été remplie; ainsi, la voie est ouverte pour la mise
en service éventuelle d'un 7¢ canal TD-HF a 150 kHz. Il
ressort des courbes de la figure 3 que I'affaiblissement pour
la bande des fréquences BF non transmises a été amélioré
d’'environ 12 dB. On peut admettre avec certitude que I'écoute
des conversations téléphoniques au récepteur TD-HF sera
ainsi empéchée méme dans les conditions les plus défa-
vorables.

Seule la technique de fabrication moderne avec plaques de
jonctions, noyaux en ferrite en forme de pot, condensateurs
au polystyréne a permis de fabriquer en série la nouvelle
prise sous un format réduit. Les fonctions des différents
organes sont expliquées ci-aprés (fig. 4).

La résistance R1[150 Q est insérée dans la ligne par la bar-
rette K1 afin que, dans la connexion comme «raccordement
principal» (H), I'impédance d'entrée dans la bande TD-HF

soit de 150 Q4-15%.
§=E L =
Fig. 2

Entstehung der HF-TR-Steckdosenschaltung
Développement de la nouvelle prise de TD-HF
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Fig.3
Verlauf der NF-Betriebsdampfungen der alten und neuen HF-TR-
Steckdosen

Erst die moderne Fertigungstechnik mit Leiterplatten,
Ferrit-Topfkern und Polystyrenkondensatoren erlaubten die
heutige Schaltung in einer verkleinerten Ausfiihrung in
Serienfabrikation herzustellen. Die Funktionen der einzelnen
Schaltglieder sind nachstehend erlautert (siehe Figur 4).

Der Widerstand R 1]150 Q, der mit der Lasche K1 in die
Leitung geschaltet wird, sorgt dafiir, dass die Eingangsim-
pedanz bei der Schaltungsart «Hauptanschluss» (H) im
HF-TR-Band 150 Q + 15 % betragt.

Der Kondensator C 1/10 nF erfiillt drei Aufgaben:

- er verhindert, dass der Gleichstromkreis geschlossen
wird,

- er bringt die Eingangsimpedanz im Bereich der Sprach-
frequenzen auf einen sehr hohen Wert,

- er sorgt dafiir, dass die induktiven Komponenten der
Schaltung bei HF-TR-Frequenzen analog einem Parallel-
schwingkreis, teilweise weggestimmt werden.

Der Kondensator C 2/3,14 nF trennt die beiden Primar-
wicklungen des Ubertragers T 1 in zwei Halften. Die beiden
Halbwicklungen sind zweidréhtig gewickelt und so parallel
geschaltet (siehe Figur 5), dass sich die induzierte Spannung
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Affaiblissements composites BF del 'ancienne et de la nouvelle
prise de TD-HF

Le condensateur C1/10 nF a trois fonctions:

- il empéche que le circuit courant continu soit fermé;

- il porte I'impédance d'entrée dans la bande des fréquences
vocales a une valeur trés élevée;

- il élimine partiellement les composantes inductives aux
fréquences de la TD-HF, de maniére analogue a celle d'un
circuit oscillant connecté en paralléle.

Le condensateur C2/3,14 nF coupe en deux moitiés les deux
enroulements primaires du translateur T1. Les deux demi-
enroulements sont & deux fils et connectés en paralléle
(fig. 5) de maniére que les tensions induites s'additionnent.
Ce condensateur est relié au milieu de I'enroulement. L'en-
trée de la prise TD-HF doit étre symétrique contre la terre a
>6 N. Le condensateur C2 bloque aussi le courant continu.

Les résistances R 2 et R 3/270 Q en série portent 'impédance
d’entrée du filtre proprement dit & la valeur de 600 Q mention-
née plus haut. Les deux résistances garantissent en outre
que, si I'entrée est court-circuitée dans le cas de «Raccor-
dement collectif»(S), la résistance d'entrée (points a/b) ne
tombe pas au-dessous de 540 Q.
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addiert. Dieser Filterkondensator C 2 ist in der Wicklungs-
mitte angeschlossen. Der Eingang der HF-TR-Steckdose
muss = 6 N erdsymmetrisch sein. Der Kondensator C 2
wirkt auch hier als Gleichstromsperre.

Die Seriewiderstinde R 2 und R 3/270Q erhdhen die Ein-
gangsimpedanz des eigentlichen Filters auf den vorgangig
erwahnten Wellenwiderstand von 600 Q2. Die beiden Wider-
stédnde garantieren uns zudem, dass bei einem allfallig kurz-
geschlossenen Ausgang im Falle «Sammelanschluss» (S),
der Eingangswiderstand der Schaltung (Punkte a/b) nicht
unter 540 Q sinkt.

Der Ubertrager T 1 hat verschiedene Aufgaben zu erfiillen.
Die wichtigste ist die galvanische Trennung des erdsym-
metrischen Eingangs der Steckdose vom asymmetrischen
Ausgang. Um die geforderte asymmetrische Nebensprech-
dampfung primar/sekundar zu gewahrleisten, wurde ein
kapazitiver Schirm zwischen die Wicklungen (siehe Fig.7)
eingeschoben.

Wie bereits erwéhnt, sind die beiden Halbwicklungen
zweidréhtig gewickelt, das heisst die entsprechenden Span-
nungen U 1 und U 2 sind phasengleich, so dass sich die
induzierten Spannungen addieren. Zum besseren Ver-
standnis der Wicklungs- und Ubersetzungsverhéltnisse des
Ubertragers zur HF-TR-Steckdose dient die Figur 5.

Ubersetzungsverhiéltnisse

Schaltung Leerlaufspannung  Ubersetzung Eingangs-
Eingang Ausgang Imp?}danz
= Hauptanschluss 25 mV 17 mV 54:36 = 1,5:1 1504-15
P = Paralleldose zu 25 mV 17 mV 54:36 = 1,5:1 > 800

Hauptanschluss

HS = Hauptanschluss 50 mV 17,6 mV 54:19 = 2,84:1 > 800
[ bei Sammel-
RB.¥ anschluss usw.

S = Sammelanschluss17 mV 16 mV 54:51 = 1,06:1 > 700

Die Induktivitat der beiden in Serie geschalteten Primar-
wicklungen des Ubertragers T 1 betragt 0,615 mH, jene der
ganzen Sekundarwicklung 0,55 mH. Da diese als Parallelin-
duktivitdt des Bandpass-Halbgliedes wirkt, muss die Ge-
nauigkeit dieser Werte + 2% betragen. Die erforderlichen
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Fig. 4
Schema der neuen HF-TR-Steckdose
Schéma de la nouvelle prise de TD-HF
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Beide Wicklungen in Serie
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Fig.5
Schematische Darstellung der Wicklungsverhéltnisse des Uber-
tragers

Représentation schématique des rapports des enroulements du
translateur

Le translateur T 1 a plusieurs fonctions. La plus importante
estde séparer galvaniquementl'entrée de la prise, symétrique
contre la terre, de la sortie asymétrique. Pour garantir
I'affaiblissement diaphonique asymétrique primaire/secon-
daire requis, un écran capacitif est inséré entre les enroule-
ments (voir fig. 7).

Comme on I'adéja mentionné, les deux demi-enroulements
sont a deux fils; les tensions U 1 et U 2 ont donc la méme
phase et les tensions induites s’additionnent. La figure 5
montre les rapports des enroulements et les rapports de
transformation entre le translateur et la prise TD-HF.

Rapports de transformation

i . Impédance
Tension & vide Rapport de h
Entrée  Sortie transformation d ethrée
H = raccordement 25 mV 17 mV 54:36 = 1,5:1 150415
principal
P = prise en paralléle 256 mV 17 mV 54:36 = 1,5:1 >800

sur raccordement
principal

HS = raccordement
principal dans le
cas d'un raccor-
dement collectif,

50 mV 17,6 mV 54:19 = 2,84:1 >800

S = raccordement 17 mV

collectif

16 mV 54:51 = 1,06:1 >700

L'inductivité des deux enroulements primaires du transla-
teur T 1 reliés en série est de 0,615 mH, celle de I'enroule-
ment secondaire complet de 0,55 mH. Cette derniére agis-
sant comme inductivité paralléle au circuit élémentaire de
bande passante, ces valeurs doivent étre exactes a 4+-2% prés.

Technische Mitteilungen PTT 1/1968



Ferrit-Topfkerne (Philips P 18/11 K 3.002. 13/3 H 1) sind
mit einer Toleranz des A_-Wertes von 4+ 1,5% erhaltlich.

Diese Genauigkeit eriibrigt bei der Fabrikation ein Ab-
gleichen der Induktivitat. Beim Zusammenbau der Spule
und des Ferritkerns muss jedoch darauf geachtet werden,
dass die beiden Topfkerne plan aufeinanderliegen, keine
Verunreinigungen den Luftspalt vergréssern und die Feder-
kraft der Halterung einen bestimmten Maximalwert nicht
Ubersteigt. Ein weiterer Vorteil der Ferrit-Topfkerne liegt
darin, dass diese praktisch kein nichtlineares Nebensprechen
verursachen.

Die Primarwicklung weist eine Spannungsfestigkeit von
> 2000 V=, oder > 1500 V, 50 Hz, 1 min gegen Erde und
damit auch gegen die Sekundarwicklung auf. Wegen der
Kleinheit des Ubertragers stellten diese Bedingungen die
Herstellerfirma anfanglich vor etliche Probleme, die jedoch
zuverlassig gelost werden konnten.

Der Kondensator C 3/330 pF ist die zweite Filterkapazitat
und liegt parallel zur Sekundarwicklung. Ihr Kapazitatswert
von 330 pF bildet einen Kompromiss zu den verschiedenen
Léangen der Anschlusskabel. Dies musste vorgesehen wer-
den, weil die normalerweise verwendeten, abgeschirmten
Anschlusskabel (fir Verbindung Steckdose-Empféanger)
Langen von 1, 1,5 sowie 2 m und in Ausnahmefallen sogar
3 und 4 m (Wellenwiderstand tber 600 Q!) haben. Zudem
ist der Eingang der HF-TR-Empfangsapparate selten mit
6002 abgeschlossen. Die Sekundarwicklung besitzt zwei
Anzapfungen, um die notwendigen Betriebsarten schalten
zu kénnen und somit die vorgeschriebenen Ausgangs-
spannungen zu gewahrleisten. Aus Figur 8 sind die unter-
schiedlichen Schaltungen bei verschiedenen Betriebsarten
ersichtlich.

Die Seriewiderstinde R 5/330 Q@ und R 6/600 Q achten
darauf, dass der Innenwiderstand der Dose bei allen er-
wahnten Betriebsarten stets 600 Q betragt.

Fig. 6
Ubertrager des bisherigen (links) und des neuen UP-Modells 66
(rechts)

Translateur de I'ancien modele (a gauche) et du modele 66 (a droite
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Fig.7
Bestandteile des neuen Ubertragers
Piéces détachées du nouveau translateur

Les noyaux en ferrite (Philips P 18/11 K 3.002.13/3 H 1)
peuvent étre obtenus avec une tolérance de 4-1,5%.

Cette exactitude rend superflu I'équilibrage de I'inducti-
vité lors de la fabrication. En assemblant la bobine et le
noyau en ferrite, on doit cependant veiller a ce que les deux
noyaux reposent a plat I'un sur 'autre, qu’aucune impureté
n'agrandisse I'entrefer et que la force du ressort de la fixa-
tion n’excéde pas une valeur maximale donnée. Un autre
avantage des noyaux en ferrite est qu'ils ne provoquent pra-
tiguement pas de diaphonie non linéaire.

L’enroulement primaire présente une rigidité diélectrique
de >2000 V = ou >1500 V 50 Hz, 1 minute, contre la terre et
aussi contre I'enroulement secondaire. En raison des dimen-
sions réduites du translateur, ces conditions ont placé au
début le fabricant devant maints problémes, qu'il a pu
cependant résoudre de maniére satisfaisante.

Le condensateur C 3/330 pF est la deuxiéme capacité du fil-
tre et est connecté parallélement a l'enroulement secondaire.
Sa capacité de 330 pF représente un compromis par rapport
aux différentes longueurs de cables de raccordement. Le
choix de cette valeur s’est imposé du fait que les cables de
raccordement sous écran normalement utilisés (pour la
liaison prise — récepteur) ont une longueur de 1, 1,5 ou
2 m ou méme, exceptionnellement, 3 et 4 m (impédance
caractéristique supérieure a 600 Q!). En outre, I'entrée des
télédiffuseurs HF est rarement terminée par 600 Q. L'enrou-
lement secondaire posséde deux prises pour les tensions
de sortie prescrites pour les différents modes d’exploitation.
La figure 8 montre les diverses connexions entrant en consi-
dération.

Les résistances en série R 5/330 Q et R 6/600 Q2 ont pour fonc-
tion de porter la résistance de la prise a 600 Q pour tous les
modes d’exploitation.

La résistance R 4/5,6 k Q) est connectée en paralléle au con-
densateur C 3afin que latension nominale de sortie de 17 mV
ne soit pas dépassée lorsque aucun appareil n'est relié a la
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Fig. 8
Die unterschiedlichen Schaltungen beiverschiedenenBetriebsarten
Connexions pour les différents modes d'exploitation

Der Widerstand R 4/5,6 kQ ist parallel zu Kondensator C 3
geschaltet, um bei leerlaufender Steckdose die vorgeschrie-
bene Ausgangsspannung von nominell 177 mV nicht zu tiber-
schreiten. Dies wird erreicht, weil der Betrag der auf die
Sekundérseite transformierten Impedanz etwas hoher als
600 Q ist.

In der Stellung «Radio» wird der Ausgang der Dose
(Empfangerseite) direkt mit der Antenne verbunden und die
Sekundéarseite der HF-TR-Ubertragerspule wirksam kurz-
geschlossen. Gleichzeitig wird die Erde (Radio +) ein-
drahtig an die Sekundarwicklung gelegt. Eine Erdung der
Steckdose primarseitig (E) ist normalerweise nicht nétig.

Auf einen Antennenanschluss fiir Unterputz-Zufiihrung
wurde nach den Erfahrungen mit der bisherigen Dose ver-
zichtet. Ebenfalls zeigte die Praxis, dass die zweite Erd-
klemme Tf-Erde/Radio-Erde nicht mehr erforderlich ist.

Konstruktive Anordnung der HF-TR-Steckdose

Auch der Konstrukteur der Herstellerfirma hat mit der
verbesserten Ausfiihrung Beachtliches geleistet. Sind doch
alle in einem Pflichtenheft verlangten und die von uns zu-
satzlich gestellten Bedingungen erfillt worden.

Figur 9 zeigt die verschiedenen Bestandteile, die zusammen
die HF-TR-Steckdose ergeben.

Einlasskasten und Kontaktplatte sind durch den Konzes-
sionar zu beschaffen und dem Teilnehmer nach Tarif PTT/
VSEI zu verrechnen. Der HF-TR-Einsatz mit Abdeckplatte
Gr. 1 oder |-l wird durch die PTT im Abonnement abgegeben.
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prise. Ce résultat est obtenu du fait que I'impédance trans-
formée coté secondaire est Iégérement supérieure a 600 Q.

En position «Radio», la sortie de la prise (coté récepteur)
est reliée directement a I'antenne et le c6té secondaire de la
bobine translatrice TD-HF est effectivement court-circuité.
En méme temps, la terre (radio +) est connectée par un fil

Fig.9

Die Bestandteile der vollstaindigen HF-TR-Steckdose fiir Unter-
putzmontage. Von links nach rechts: Einlasskasten Gr.|, Kontakt-
platte, HF-TR-Einsatz und Abdeckplatte Gr. |

Pieces détachées de la prise compléte pour montage noyé.

De gauche a droite: Boite d’encastrement gr. |, plaque de contacts,
Organes TD-HF et plaque de recouvrement gr. |
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Trotzdem die neue Dose fiir die PTT-Betriebe grdssere
Aufwendungen erfordert als die bisherige Ausfiihrung, ist
sie weiterhin zu einer monatlichen Gebiihr von Fr. —.25
erhaltlich. Figur 10 zeigt drei der neuen Ausfiihrungen.

Konstruktive Verbesserungen

Die wesentlichsten Verbesserungen oder Anderungen
gegenliber den bisherigen Steckdosen sind:

1. Dank der Miniaturbauelemente konnten die Abmessun-
gen der Dose auf die Halfte reduziert werden.

2. Der im HF-TR-Einsatz eingebaute neue Drehschalter mit
Positionsrasterung wird mit einer in der Abdeckplatte
gelagerten Schalttiille bedient. Die Schaltersegmente
«TEL/RADIO», sind auf die Leiterplatte gedruckt. Die
Steckerstifte und die Zuleitungen zu den Laschen-Um-
schaltern fur die Betriebsarten-Schaltungen sind zuver-
lassig mit Leitbahnen verlotet.

3. Der durch die PTT im Abonnement abzugebende Einsatz
ist narrensicher in die Kontaktplatte einsetzbar. Er wird mit
einer zentralen Schraube auf der Kontaktplatte arretiert.
Die Kontaktgabe vom Einsatz zur Platte wird durch ver-
goldete Leiter auf der Leiterplatte des Einsatzes oder
durch Kontaktfedern mit vergoldeten Kontaktnieten sicher-
gestellt. Dieses Stecksystem hat den Vorteil, dass mit

a) b)

al'enroulement secondaire. Il n’est normalement pas néces-
saire de mettre la prise a la terre c6té primaire (E).

Les expériences faites avec I'ancienne prise ont permis de
renoncer a un raccordement d'antenne en montage noyé.
La pratique a montré également que la seconde borne terre
du téléphone [terre de la radio n’est plus nécessaire.

Disposition intérieure de la prise TD-HF

La nouvelle exécution améliorée est tout a I'honneur du
constructeur. Toutes les conditions exigées par le cahier
des charges et celles que nous avons posées en supplément
ont été remplies.

La figure 9 montre les différentes parties qui, réunies,
constituent la prise TD-HF.

Le concessionnaire doit acquérir lui-méme la boite d’en-
castrement et la plaque de contacts et les facturer a I'abonné
selon le tarif PTT/USIE. L'entreprise des PTT remet en
abonnement la partie a encastrer dans la boite avec couver-
cle grandeur | ou I-l. Bien que, pour les PTT, la nouvelle
prise revienne plus cher que l'ancienne, la taxe mensuelle
reste fixée a 25 centimes.

La figure 10 montre trois des nouvelles exécutions.

c)

Fig. 10

a) HF-TR-Steckdose in Einlasskasten Gr. | (45 mm)
b) Kombination mit Telephonsteckdose

c) mit Telephonanschlussdose

b+c) eingebaut in Einlasskasten Gr. |-l (45 mm)

Bulletin Technique PTT 1/1968

a) Prise montée dans la boite d'encastrement gr. | (45 mm)
b) Combinaison avec prise de téléphone

c) Combinaison avec rosace de téléphone

b+c) Montage dans la boite d'encastrement gr. |-l (45 mm)
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Améliorations de la construction

Les améliorations et modifications principales par rapport
aux anciennes prises sont les suivantes:

1. L’'emploi d'éléments miniatures a permis de réduire de
moitié les dimensions de la prise.

2. Le nouveau commutateur rotatif avec arrét sur chaque
position, incorporé a la partie a encastrer, est manceuvré
au moyen d’une douille montée dans le couvercle. Les
segments «TEL/RADIO» sont pressés sur la plaque de
jonctions. Les alvéoles pour fiches et la broche centrale,
de méme que les fils des commutateurs a barrettes pour
les différents modes d’exploitation, sont soudés propre-
ment aux jonctions de la plaque.

3. Lapartie que les PTT remettent en abonnement s'’insére
de maniére invariable dans la plaque de contacts. Elle
est fixée a cette plaque par une vis centrale. Le contact
entre la partie a encastrer et la plaque est assuré par les
conducteurs dorés de la plaque de jonctions ou par des
ressorts de contact avec rivets dorés. Ce systéme pré-
sente l'avantage que l'installation peut étre laissée en
place en cas de changement de locataire, de résiliation,
etc. exception faite de la partie a encastrer.

4. Les fils ou cables d'installation sontraccordés aux bornes
de la plaque de contacts désignées par a et b. Cela per-
met de séparer proprement les parties que I'abonné doit

Fig. 11

Kombinationsmdglichkeiten mit der neuen HF-TR-Steckdose
Possibilités de combinaison avec la nouvelle prise

acquérir des appareils de raccordement que les PTT
remettent en abonnement. Il n'est normalement pas

Ausnahme des Einsatzes, bei Mieterwechsel, Kindigun-
gen usw., die Einrichtung belassen werden kann.

. Der Anschluss der Installationsdrahte oder -kabel erfolgt
auf die mit a und b bezeichneten Anschlussklemmen der
Kontaktplatte. Dies erlaubt eine saubere Trennung der
durch den Teilnehmer zu beschaffenen Teile und der
durch die PTT im Abonnement abzugebenden An-
schlussapparate. Eine Erdung der HF-TR-Steckdose in-
stallationsseitig ist normalerweise nicht nétig (siehe Vor-
schriften B 191 DK-Nr. 408). Ob jedoch in Ausnahme-
fallen durch eine Erdung der Dose allféllige HF-Stoérer
gemildert werden kdnnen, ist mit der zustédndigen Kreis-
telephondirektion abzuklaren.

. Die erwahnte Verkleinerung der Dose erlaubt nun deren
Einbau in alle normalisierte UP-Einlasskasten der Grosse
| oder in eine Halfte des Kastens Grdsse |-l mit Einbau-
tiefen von 45 mm. Dabei ist einzig zu beachten, dass die
Kasten putzbiindig oder tiefer (nicht vorstehend!) ein-
gelassen werden. Schiuss S. #1
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nécessaire de mettre la prise a la terre c6té installation
(voir prescriptions B 191, n® CD 408). Il y a lieu de déter-
miner avec la direction d'arrondissement des téléphones
les cas dans lesquels, exceptionnellement, la mise a la
terre de la prise permettrait de diminuer les perturba-
tions HF.

5. Les dimensions réduites de la prise permettent de la mon-
ter dans toutes les boites d’encastrement pour montage
noyé normalisées de la grandeur | ou dans une moitié de
la boite grandeur I-1, avec profondeur d’encastrement de
45 mm. On doit simplement veiller a ce que la boite soit
encastrée a fleur du mur ou plus profondément (pas de
saillie).

Plusieurs nouvelles combinaisons sont possibles grace
au besoin moindre de place (figure 11), ce qui fera cer-
tainement diminuer les frais d'installation.

En cas de combinaison avec des appareils de raccorde-
ment pour courant fort ou privés pour courant faible, on doit
observer ce qui suit: Fin, voir p. 41
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